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1. Hoja ae patrones nam. 764. - Traje y camisa para ni-
fia, chaleco de franela para sefiora y chaqueta y pantalén pata
nifio. - Véanse los grabados y explicaciones en la misma hoja.

2. Hoja de dibujos NUmM. 764.- Diversos y variados dibu-
jos -Véanse las explicaciones en la misma hoja.

3 Figurin iluminado. -Trajes para nifias

I. Trajo de tela de lana de color azulado, guarnecida con
bordados negros y amarillos sobre surah negro, Cinturén de
surah negro.

I1. de laoa blanca, adornado coa un cuello, bieses,
presillas y botones de tela de lana azul.

I1l. Traje de pafio azul celeste con falda plegada y camiseta
y mangas de globo de tul de fantasia orladas de un encaje ple-
gado, lo mismo que el escole.

6,—Cenefa para mueblaje

1V, Traje de
jovencita de
cresp6on borda-
do adornado
con bieses de
raso negro. Cin-
lurén de raso
negro con cai-
das bordadas.
El peto y las
mangas son de
batista, guarnecidas de unos bonitos volantes plegados.
V. Traje de jerga blanca con cuello, bocamangas y pres
de pafio encarnado. Corbata y botones de surah encarnado,

DESCRIPCION DB LOS GRABADOS

1 a 3. Trajes de estilo.

I. Traje de muar negro. Falda drapeada sobre el delantero
y recogida bajo la chbaquetita de taso negro, adornada con un
cuello de bordado a estilo japonés. Mangas y escote adornados
con volantes de tul muy plegados. Sombreriio de paja guarne-
cido de un drapeado de tuly de nna pluma desrizada negra.

1. 7va/< de sastre, de tela de fantasia a cuadros y de
lela lisa. Chaqueta abierta por delante sobre la falda a cuadros
abrochada con tres botones, adornada de un cuello de tela de
fantasia. Ancho borde de falda de tela Usay cinturén de raso
negro, Sombrero de paja con alas levantadas, forradas de seda
negra, adornado de nn voluminoso lazo de tafetan a cuadros.

I1l1. Traje de charraeuse de hechura sastre; falda ligeramen-
te drapeada y abierta sobre el delantero. Cbaquetita con alde-
tas unidas, redondeadas por delante adornada de un cuello y
bocamangas de tafetan. Volantes plegados de tul guarnecen el
escote y las mangas. Sombrero de tagal oegro, adornado de una
fantasia de plumas.

4. Oria de encaje Renacimiento para guarnecer vestidos, he-
cha con trencillas muy finas sobre fondo de tul de Bruselas,
adornada con bonitos calados.

5. Cenefa para mueblaje bordada a punto de Hungria sobre
cafiamazo de Java. Las rosas y demés adornos que forman el

i lindo dibujo estan aplicadas con tela o tafetan.

6. Orlapara almohaUn bordada al pasado con sedas flojas
de tonos naturales. Las rosas van entrelazadas con cintas yuna
cenefita hecha a punto de escala y de feston,

7a9. Trajes de novedad.

I. Traje de granadina con blusa cusa, adornado con nn cue-
llo, mangas iuterioresy un cinturén de raso. Chaleco de len-
ceria. Sombrerito de paja guarnecido de uoa fantasia de plu-
mas.

Il. Traje de reps, guarnecido de galén bordado, delantero
bordado y cuello y pufios de linédn y encaje fiuo. Toca de paja
con copa drapeada, adornada de nna gran fantasia de plumas.

I11. Abrigo semilargo de piel de seda con las costaras acor-
donadas, adornando uno de ios lados con una hebilla que dra-
pea ligeramente la prenda. Cuello bordado. Toca de raso guar-
necida de plumas.

10 a 13, Trajesy sombrero de calle,

I. Traje de nifia de lana a cuadros encarnados. Falda plega-
day cbaquetita de pafio encarnado adornada con uu cuello y
bocamangas de tela a cuadros. Sombrerito de paja guarnecido
de seda a cuadros,

Il1. Sombrero de tagal negro, adornado con cinta de raso azul
rey y uoa corona de rositas.

Il1l. Ttaje de pafio de seda verde gris guaruecido de rasone-
gro. Falda lisa y blusa rusa abierta por delante, dejando ver uu
chaleco de grueso guipur, igual al cuello. Volantes de tul en
las mangas. Sombrero de paja negra guarnecido con penachos
de plumas del mismo color.

IV. Traje de cachemira de seda color de tilo. Falda drapea-
da sobre la interior plegada. Cuello y bocaorangas de encaje de
Venecia, tica del delantero cubierta con botones de seda. Som-
brero negro guarnecido de una plumade svestrnscolocada muy
elevada.

14. Traje de sastre de je~a lina azul obscuro, falda
rrada a un lado. Chaqueta de hechura de torera con aldetas,
adornada de solapas, un cuello y botones de raso negro. Som-
brero de tagal negro gnarnecido de plumas de gallo.

15 T raje de vestir de seda color de castafia adornado con
galén bordado de trencilla del mismo color. Cuello de encaje
muy finoy botones de raso. Sombrero muy pequefio de paja,
adornado de plumas gne furuian una corona y de una de aves-
truz colocada en forma de penacho.

16 a 19 Modelos diversos,

I. Sombrero de encaje de piquillos color de violeta guarneci-
do de plumas blancas y de color de violeta.

Il. Blusa rusa de seda color de bizcocho adornada con ga-
I6n de bordado bulgaro orlado de nn volantito picado. Cuello
y bocamangas bordados y cinturén de galén. Cocbaiita de
raso.

I11. Traje de hechura ele saUre de jerga azul con cuelloy bo-
camangas de raso negro y tafetan listado azul y blanco. Toca
de paja azul con alas forradas de paja blanca, guarnecida con
dos alones.

1V. Traje de muar azul antiguo, chaqueta de raso del mismo
tono adornada con solapas de raso color de gamuza. Volantes
de! petoy las mangas dej encaje de Malinas, muy plegados.
0'uluTOnN de raso.

Croéonica de la M oda

Desde hace algunos afios el corsé ha sufrido una
transformacién muy notable. Actualmente la elegan-
cia no consiste en hacer resaltar las caderas, como
era antes el colmo de la coqueteria: al contraiio, el
corsé hoy debe disimularlas.

Los trajes de talle corto d-an la impresién de que
el corsé no existe; pero nada hay tan cierto de que

jndtoy mas que nunca es indispensable para vestir y
que una mujer coqueta no se atreveria a prescindir
de él.

Del corsé recto, aballenado s6lo pordelante,y muy
flojo en la cintura, se ha llegado a las costuras que
sujetan so6lo los rifiones, y a los corpinos sostenien-
do s6lo el pecho.

Las profanas al ver en las reuniones elegantes a
las mujeres andar, con sus lindos trajes a la moda,
con movimientos tan suaves y tan elegantes, creen
gue no llevan corsé; se equivocan: llevan corsé, pero

S.—Entredés para almohadén

ajustado a principios cientificos sabiamente razona-
dos: avalora sus talles, y por lo mismo que no se le
adivina, resulta el colmo del arte.

Unas necesitan que el busto se dilate libremente
y que las caderas se aptisionen, otras necesitan mo-
difi-rar la linea de la cintura, que es defectuosa.

En las costureras de moda puede decirse que cada
cliente halla un corsé hecho para ella con arreglo a
su estética. Es una instituciéon que se ha transforma-
do en arte. Los modelos de corsés son infinitosy cada
casa tiene su corte y sus géneros variados acual mas.

Mas que nunca la silueta se mantiene larga, del-
gada, recta: el traje apenas marca la cintura; cae ver-
ticalmente desvaneciéndose asi las caderas, de modo
que de arriba abajo desaparecen las curvas: de ahi
que haya que llevar corsés de forma'y dimensiones
especiales para dominar la rebeldia de la naturaleza
y amoldarla por fuerza a esta plastica nueva.



El corsé a la moda es impalpable o terrible como
una coraza segln lo exija la estética.

El corsé se hace més elegante y coquetén que an-
tes. Como siempre se llevan corsés de cuti: pero si
proceden de una buena casa, llevan un sello de ele-
gancia y moldean el cuerpo a la perfeccién. Este se-
Ilo es el primero de todos. Pero bay que reconocer
que la fantasia y la elegancia de las telas y la coque-
teria de los adornos se han democratizado hasta para
los corsés mas sencillos.

Hay corsés muy elegantes en hermosa seda bro-
chada o lisa, de tonos claros.

El raso liso sigue imperando: con el moaré se ha-
cen corsés encantadores, pero no muy solidos; son
de la mayor elegancia.

Hay corsés que resultan verdaderas maravillas,
hechos de brocados; otros de glacé claro bordado de
florecillas.

Para las novias el blanco marfil o la nivea espu-
ma. Después son preferidos el tosa suave de las flo-
res de Bengala; el malva delicado de las lilas de in-

7 a 9.—Trajes de novedad

vierno, el azul palido y el reseda. Después sedas o
cuties extrafios con lunares blancos sobre colores
claros, o claros sobre fondo blanco.

También el tafetdin escocés sobre fondo blanco,
rosa, azul o malva: es muy nuevo.

El adorno méas moderno son las flores hechas a
mano en rosa o en muselina de seda. Se pone una
rosa en el hueco del pecho o bien ligeras guirnaldas
corren por los volantes o pabellones.

Son también nuevos estos volantes formando pa-
bellones y los nudos en cinta cometa que sujetando
sus pliegues, parecen Sores de fantasia.

Como género sencillo y clasico siempre, el encaje
cayendo como un volante con agujeros paraensartar
una cinta cometa con doble nudo de la misma cinta
delante.

£1 corsé debe probarse bien y hay que asegurarse
que ajusta bien sin causar molestias ni dolores. Asi
pueden comprimirse algunas partes sin fatiga.

Al ponerse el corsé por la mafana conviene no
cefiirlo demasiado, dejar que el cuerpo se acostum-

PhotcrTaL”ot

bre co6modamente, y poco a poco irlo apretando.

Cuanto menos cefiida va la mujer, mas delgada pa-
rece, mas graciosa y esbelta. Nada hay mas feo que
una mujer desproporcionada.

Consejos uatiles

Higiene del oido

Cuando se tienen fuertes dolores de oido, sin qne haya snpn-
radén, pneden aquéllos depender de afecciones renmaélicas, y
se calman introduciendo por el conducto auditivo un poco de
algodén embebido en laudano, aceite de camamila o aceite de
belefio- Si, por el contrario, el dolor va acompafiado de supu-
racién, es necesario acudir al médico-

doral alcanforado.......ccccoeee. 3 gramos
Glicerina...ccoooeeencniencieeeee 30 -
Aceite de almendras dulces. . 10 -

Se introduce en el oido nn poco de algodén embebido en esta



12.—Traje de sastre

mezcla, y se friccioBa con otro la parte exterior de la regién
dolorida. Ei sufrimiento cesard en pocos instantes.

Se introdnce en los oidos, tres veces al dia, algnnas gotas de
U sigaiente mezcla:

TCTIO i Igramo
GlICEIINA. i 7i5—

Segln el doctor Vold, los dolores cesan prontamente y la
inflamacién desaparece.

El frio, y en especial si va unido a la humedad, es causa de
enfermedades anriculares. Asi, todos aquellos que por su pro-
fesion estén expuestos dorante la estacion invernal a ia intem-
perie, obraran atinadamente protegiendo los conductos auditi-
vos contra la accién del frio, intiodnciéndose algodén en los
oidos.

Es necesario tener los ofdos bien limpos del cerumen que se
formaen el conducto auditivo externo.

No se introduzca jamé&s en los conductos auditivos ningin
liquido fri6: estos conductos se limpiaran siempre mediante in-
yecciones de agua tibia, pero sin introdnrir nunca en ellos
cuerpos duros.

Es una barbaridad peligrosa el tirar de lasorejas a ios niRos.

Si se tiene tendencia a la sordera, es muy prudente el no mo-
jarse la cabeza.

Si se siente escozor en las orejas, o en los conductos auditi-
VO0s, Nno rascarse nunca méas que con los dedos.

Procurese no tener nnnca tos pies frios ni himedos, ni expo-
ner jamas la espalda a las corrientes del aire; todo esto contri-
buye a endurecer el oido.

No colocar nunca cataplasmas sobre las orejas.

En caso de que le» conductos auditivos supuren, véase al
médico.

Si un insecto se introduce en la orejay gana el conducto au-
ditivo, lo mejor es aplicar una inyecciénde agna fibia; el insec-
to sale, y se le puede retirar con los dedos. También se reco-
miendan las bocanadas de humo de tabaco.

Caso de inirodncciOD de alg;an cuerpo extrafio en los conduc-
tos anditivos, Ilamese al médico.
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15.—Trai© de vestir

Pensamientos

Mujeres, no ceséis de ser dulces y modestas. Conservad vues-
tras costumbres pudicas. No tesunciéis a las gracias. Para agra-
dar a los hombres, sed siempre mujeres.

PITAGORAS

Si tu cuerpo sufre, llama al médico; si tu alma esti abatida,
llama a tu amigo; la grata vos de la amistad es el remedio méas
eficaz contra la afliccion.

Menandro

Un hombre con pereza es un reloj sin cuerda.
BAt.MKS

Todo hombre se debe mucho guardar en su palabra, de ma.
fiera que sea acertada y pensada antes que la diga: porque des-
pués que sale de la boca, no puede hombre hacer que no sea
dicha.

ALLFONSO X

En una alma grande todo es grande.

Pascal

Uu rico idiota no debe ser més envidiado qoe un pordiosero.
ROQUB Barcia

Ningin marido teodria a sn mujer por honrada si la creyese
capaz de pensar como él piensay obra.

Roberto Robert

El honor no se hereda.
J. Molina

La sabiduria sirve de heno a la juventud, de consuelo a los
vieios, de riqueza a los pobres y de ornato a les ricos.

DiOGBNES 18 a 19.—Modelos diversos



Honrad a las mnjeres. Ellas siembran de rosas celestes el
camino de noestra vida: forman los lazos afoitanados del amor,
y bajo el padico veio de sns gracias, riegan con mano sagrada
la flor inmortal de los nobles sentimientos.

SCHILLSR

La alegria del corazén conserva la edad florida; la tristeza
seca los huesos.

Salomén

Los viejos que conservan los gustos de la primeraedad, pier-
den en consideracién lo que ganan en ridiculo.

Napolsén

Aprender no es otra cosa gne acordarse.

Sécrates

Los magnates me despojan, los literatos me instruyen, y los
hombres industriosos me enriquecen,
Carlos | db Espana

Aquel hombre que pierde ia honra por el negocio, pierde el
negocio y la honra.
F. DE QOBVEOO

VIVIR MURIENDO

( Continuacion)
11

Maria tuvo el sentimiento de ver ocupando aque-
Ila misma tarde a su prometido el sitioque en la mesa
estaba reservado para Eduardo. Atormentada con su
memoria, dirigia suplicantes miradas a su lia siempre
que el sefior de Marans le recordaba el sacrificio
que se le exigia.

Después de la comida dijo éste en voz baja ala
sefiora de Carigny:

— Maria estd muy triste.

— Cosas de jovenes, contesté ella soniiéndose. La
idea del matrimonio produce siempre esos efectos en
las muchachas de su edad. Ya se acostumbrara.

Nada respondi6 el rival de Eduardo: casdndose
por imitacién, creia que Maria era bastante hermosa
para ser envidiado y causar despecho a una sefiorita
que habia rehusado su mano. Orgulloso, frio y me-
tédico, se casaba porque todos sus ascendientes lo
habiao hecho y porque este paso le daria mas repre-
sentacion en la sociedad. Tal era el hombre a cuya
suerte se iba a unir ia candorosa Maria, a quien sa-
crificaban su alma pura y un corazén lleno de ilusio
nes que ya no pertenecian a ella misma.

Quince dias después oprimia la palida frente déla
huérfana una corona de flores de naranjo. Maria era
ya la sefiora de Marans. Durante el festin que siguio
a la misa de boda guardaban profundo silencio todos
los convidados, y en vez de la bulliciosa alegria que
ordinariamente se retrata en las facciones de los que
asisten a semejantes fiestas, vtiase la tristeza impre-
sa en los rostros de todos. Sélo e! sefior de Marans
estaba tranquilo, mostrando claramente su indiferen-
cia, porque hasta la sefiorade Cerigny habia tratado
de dulcificar sus miradas que se fijaban a cada mo-
mento sobre su desgraciada sobrina: un arrepenti-
miento tardio se habia quizd apoderada de su alma.

A la caida de la tarde, obtuvo la desventurada ni-
fia permiso para retirarse: necesitaba estar sola, pen-
sar por liltimavez en su idolatrado Eduardo, y llorar...
porque también hay placer en el llanto.

Lloraba la desconsolada doncella pronunciando
timidamente el nombre de su amigo, de su compa-
fiero de nifiez, de su primero y Gltimo amor, cuando,
abriéndose la ventana, entré6 en su habitacién un
hombre. Asustada Maria quiso huir, quiso gritar; pe-
ro sus palabras se abogaron en su garganta y sus ro
dillas se doblaron. jEra Eduardo)

-T-iDemasiado tarde!, dijo al reparar su traje; de
masiado tarde por desgracia... Consumoése el sacrifi-
cio, ¢noes verdad? jLlorasl.. Conozco mi desgracia...,
pero en cambio ta seras feliz.

— ¢Por qué me has abandonado?..
por compasion. Si mi esposo llegara...

— Bien, ¢qué baria? (No eres mi hermana? ;(No he

Aléjate, aléjate

sido tu Unico amigo, el compafero de tu nifiez? Yo
te amo aun.

Maria temblé un momento. EI delirio del joven la
asustaba, y le era forzoso poner fin a una entrevista
de la que no seria facil tal vez que saliese ilesa su
virtud. La nifia débil se troc6 en mujer fuerte cuan-
do, pasado el primer momento de enajenacion, re-
cordo sus deberes.

— Aléjate, le dijo con firmeza: te amaré como a un
hermano: he ahi el nico amor que debes esperarde
mi. Ahora marchate: cuando estés tranquilo y quie-
ras verme, te tenderé una mano de amiga. Mi ma-
rido...

Las lagrimas que brotaron de sus ojos, y los sollo-
zos que salian de su pecho, no la dejaron concluir;
pero otra vez su virtud la sostuvo en tan dificil mo-
mento, y Eduardo, creyendo en la aparente calma
de sus palabras, se creyd engafiado.

— Adio6s para siempre, dijo.

Y sali6 precipitadamente.

Cuando se alejo, cesé el llanto de Maria. Una apa-
rente tranquilidad habia reemplazado a la lucha que
habia sostenido consigo misma. Maria no lloraba,
pero un tormento indefinible desgarraba su corazon.
En aquel momento oy6 los pasos de una persona:
temerosa de que fuese su primo, se dirigié con reso-
luciéon a la puerta, donde cayé desmayada en brazos
de una mujer. Era la sefiora de Cerigny, que habia
presenciado su entrevista con Eduardo.

1V

Un afio después del dia en que tuvo lugar la es-
cena que acabamos de referir, vivia Maria en Paris
rodeada de un lujo sorprendente, que indicaba rique-
zas y felicidad. Magnificas colgaduras de seda caian
suavemente para debilitar los rayos del sol, y los
orientales tapices que cubrian el piso ahogaban el
sonido de los pasos, que no interrumpian al pensa-
miento cuando se abandonaba a los suefios que lo
encantan; pero en medio de tanta riqueza, de tanto
lujo, ia flor méas hermosa de aquella deliciosa mora-
da se inclinaba palida y marchita. Ya no era Maria
la graciosa nifia'de angelical sonrisa, de frente sonro-
sada y de ojos dulces y expresivos: era una joven ti-
mida y abatida, cuyas lividas facciones no contraia
nunca la méas pasajera sonrisa: era una mujer resig-
nada y que, ahogando el méas profundo dolor en su
corazoén, sabia cumplir sus deberes sin quejarse y
trataba a todo el mundo con la amabilidad tan pro-
pia de la desgracia.

Una mafiana estaba Maria al lado de su marido y
le presentaba la lista de los convidados al baile que
al siguiente dia daban en su casa.

— ¢Te has olvidado de alguna persona?, le pregun-
t6 éste, recorriendo la lista.

— Me parece que no.

— jComol!, replic6 su marido, sorprendido: pues jy
Enrigque Senecey!..

— Se me figuraba que..., dijo Maria titubeando.

— jQué disparate! TU no conoces el mundo; ta no
has convidado a Enrique porque hace dos meses te
dirigié una declaracién amorosa..,

— ¢ Lo sabias?..

— iVaya una pregunta! Tu poco mundo hace que
todo Paris conozca tus pensamientos. Cuando ese
joven te dijo que te amaba, fuiste llorando a casa de
mi hermana a contarle lo que creiste una ofensa: esto,
amiga mia, ser& muy santo, muy bueno; pero el ha-
cer alarde de virtuosa en la corte y en el siglo en que
vivimos te pondréa en ridiculo y serviras de burlaa la
sociedad: y mira que esta burla es muy cruel. Has
rechazado el homenaje de Enrique, muy bien hecho;
él habra declarado su amor a otra que la! vez no haya
sido tan quisquilloia, buen provecho; pero, si no le
convidas, creeran que soy celoso..., que te amo..., y
yo no quiero ponerme en ridiculo: ademas podran
decir que le temes.

— iYol!..

— No hablo por mi, Maria; ya estds temblando:
yo hablo por los demas. Es fuerza que te acostum-
bres a esta nueva sociedad; que conozcas la diferen-
cia que media entre Paris y las montafias de Suiza:
que adviertas que aqui los hombres piensan de dis-
tinto modo que alla, y, finalmente, que lo que en el
campo parece bien,en la corte estd muy mal. Vamos,

pon en tu lista a ese loco, y no hablemos mas... jAh!
Se me olvidaba decirte que cuentes con otro convi-
dado: Eduardo, tu primo, debe llegar hoy.

Las manos de Maria perdieron sus fuerzas, y la
lista que en ellas Cenia cay6 al suelo; pero su presen-
cia de espiritu hizo aparecer como casual este movi-
miento involuntario.

— Probablemente no volveré hasta ruuy tarde, pro-
siguid su esposo: recibele tu. Me dice en su carta que
piensa permanecer muy pocos dias en nuestra com-
pafia: dile que yo deseo que estos dias se conviertan
en meses.,. Mafiana le veré.

Marchése, imprimiendo ligeramente un beso en la
mejilla de Maria; pero sus labios frios cumplian un
deber; nada de amor encerraba esta demostracion.

Maria se sent6 a escribir; pero, fijasu imaginacion
en otra idea, puso en la lista veinte nombres que
figuraban ya en ella. No pudiendo resistir mas, dejo
la pluma, y, tapandose la cara, exclama:

— jEduardo!.. jEduardo!.. jDadme fuerzas, Dios
mio'., Perdén..., perdén: mi turbacién es un crimen.

Asustada de la alegria que a su pesar se apodera-
ba de ella, y de! encanto que la esperanza de ver a
Eduardo habia difundido en su alma, procuré expiar
su falta, confesandose culpable. jPobre nifial Queria
tener bastante fuerza para arrancar de su corazén la
memoria de su felicidad perdida. Y, sin embargo,
hallé esa fuerza, producto de su virtud que habia lu-
chado contra su pasiéon. Maria se encontré firme
luego que pasé el momento de enajenacién a que sus
recuerdos la condujeron.

Al cabo de algunas horas se hallaba tranquila: sus
ojos perdieron el poco brillo que les quedaba: pero,
firme y resuelta, aguardaba sin emocién el ultimo
golpe, el postrer sacrificio.

( Concluira)

EL ROSAL

— jCuanto tiempo sin verte, amiga mia! Y jqué
ganas tenia de poder charlar contigo un poco!.. Des-
de aquella tarde en casa de Luisa... Por cierto, ¢en
qué acab6 aquel idilio que alli empezaste con,,,

— Calla..., calla..., loca...; no hubo nada...: no po-
dia ser... Tu ignoras... ;Te gustan las flores?
Mucho; pero ja qué viene esa pregunta?
Ven, y lo comprenderas,,, ;Ves este rosal?
iLindisimo!
Pues escucha. Hard unos dos afios vi que un
viejo jardinero transplantaba este rosal. «;Por qué?»
le pregunté. «Porque no es de aqui..., y, si lo dejo,
morira, . Lejos, lejos voy a llevarlo..., adonde dé her-
mosas rosas,» me contest6. Los jardineros, amiga
mia, también son supersticiosos.,. El creia que si aqui
se quedaba, moriria... Un capricho senti por aquel
delicado rosal y quise comprarselo... Se opuso..;
mas después de recomendarmelo mucho, me lo ce-
dié... Lo traje...; yo misma lo planté, y a fuerza de
cuidados vivié, mas no florecia... y lo descuidé... En
aquel tiempo tres rosales me ofrecian. Ya me iba a
decidir por uno... cuando me acordé del mio... del
que quizads habria muerto... Vine ansiosa a verle... y
su tronco medio tronchado, sus hojas secas, amari-
llas, parecian un mudo reproche... Senti carifio por
él, y entonces, si antes por capricho, lo pude hacer
vivir... con carifio, florecié... Un dia me di6 la prime-
ra rosa... jQué ansia la mia al ver abrirse el capullo!..
Desde aquel dia me ha dado muchas, muchasbellas..
como nunca las vi... Hace poco..., la tarde esa que
me has recordado..., me ofrecieron otro... Se parecia
mucho al mio... No queria..., pero en un momento
de distraccién lo acepté... En cuanto llegué lo puse
a) lado del mio...y joh desencanto! Nada, amiga mia,
sus rosas no podian ser tan perfectas como las mias
porque ya lo habian plantado varias vtces y habia
dado muchas: roe quedé contemplandolo, satisfecha
de ver que ni ése se podia parecer al mio... y la bri-
sa de la nccbhe me bacia aspirar el perfume embria-
gador de mis rosas favoritas... Lo dejé sobre una ma-
ceta... y a la mafiana siguiente lo hallé marchito...
Lo dejé alli mismo, sin ocuparme mas de él... ;Ves?
No hace de esto mucho, y mira, la maceta no con



tiene nada que nos pueda hacer recordarlo... El vien-
to se ha llevado hasta el polvillo de las hojas secas...
En cambio el mio .. florece... florece... cada dia més...
Si, amiga mia, asi fué el idilio que, segln td, empe-
zamos una tarde y que por la mafiana amaneci6
muerto... Murié como el rosal porque no podia cui-
darlo... Tenia otro mejor..., el cual no quiero que
muera... (Entiendes ahora? No pude, aunque se lo
merecia, cuidarlo... Tuve miedo y fui supersticiosa
como el viejo jardinero... Un descuido... y muere...
No..., no, rosal querido... si de mi depende tu exis-
tencia..., viviras... vivirds mientras yo viva.

Carlota Viada

MISCELANEAS FEMENINAS

Hace ya muchos afios, en Florencia, Adelina Patti,
que trabajaba en el teatro Pagliano a razén de 5 000
liras por noche, fué invitada a dar una funcién a be-
neficio de los nifios pobres. La gran cantante se ex.
cus6; dijo que tenfa compromisos ineludibles que
cumplir, debiendo marcharse de Florencia apenas
terminada la funcién de aquella noche.

Un periodista ingenioso, actualmente redactor del
diario romano Giornale d’'ltalia, solucion6 el con
flicto, publicando al dia siguiente una noticia en la
que se decia que la Patti, «dando pruebas de tener
tan gran corazén como grande era su fama», consen-
tia en cantar en la funciéon a beneficio de los nifios
pobres. Por supuesto que la noticieja en cuestion iba
aderezada con los consiguientes ditirambos y era un
compromiso de los mas senos.

Adelina Patti diése cuenta de ello y se cuid6 bien
de no darle un mentis al atrevido periodista. No es-
taba el horno para bollos. Accedi6 a detenerse s6lo
por una mafiana y diése la benéfica matiinata con
resultado espléndido. Veinte mil pesetas, que, en
aquellos tiempos, era cuanto se podia pedir,

Pero vino una segunda parte, y fué que la cantan-
te en quien duraba el escozor de la jugarreta, mani-
fest6 por carta al organizador dd beneficio que ella
no estaba acostumbrada a trabajar de balde, y no te-
niendo ahora quien le pagase aquella funcién extraor-
dinaria, se la pagaba a si misma, destinando las cin-
co mil liras que le correspondian a los nifios pobres.
Y mandaba el dinero.

Se refiere un interesante episodio de la vida de la
reina Maud de Noruega. Ello fué durante la estan-
cia de la familia real en Sandringbam.

Sabido es que la reina Maud es extremadamente
bondadosa; a pesar de su inclinacién casi varonil por
los ejercidos fisicos, posee un tierno y delicado co-
raz6n de mujer. Esto lo sabe su pueblo y por esto la
adora.

Sucedi6 que, en Sandringham, la princesa Maud
se habia encarifiado por una nifia, hija de un modes-
to y pobre matrimonio. La nifia cayé enferma y la
princesa iba diariamente a colocarse ala cabecera de
la enfetmita para rodearla de solicitos cuidados.

En un momento de crisis en la enfermedad, la ni-
fia llamo6 a la princesa con grito doloroso, precisa-
mente cuando la princesa estaba ausente. La madre
llena de angustia, corrié a la villa real. La princesa
Maud estaba comiendo cuando le advirtié on servi-
dor que una pobre mujer deseaba hablarla.

La princesa no vacil6 un momento. Levantése en
el acto de la mesa y corrié con la pobre madre al
lado de su enfermita. Alli estuvo meciéndola en sus
brazos y consolandola, y hasta que la vié dormida
no regres6 a palacio.

L'llustration refiere un triunfo reciente de Sara
Bernhardt conseguido entre los presidarios de Cali-
fornia. También los presidarios tienen el alma en su
almario y gustan del buen arte escénico.

Cierto es que los penados del presidio de San
Quintin, que son precisamente los que han aplaudi-
do a Sara Bernhardt, casi pueden considerarsecomo
gente feliz, pues las caritativas autoridades del Far-

IVest se han preocupado por amenizar la reclusion
de aquellos delincuentes.

Nada de calabozos, nada de imponentes rejas, na-
da de hieréaticos cerrojos. Sol, cielo azul, jardines con
parterres multicolores, tennis courts y, por Gltimo, la
divina Sara dando una representacion ante dos mil
reclusos, doce de ellos condenados a muerte.

Todo esto como sistema moralizador, planeado a
la americana. No esta mal el sistema y, sobretodo,
nos satisface la obra de misericordia que representa.

Sara Bernhardt fué invitada a dar una funcién
para los presos, y aceptd. La obra representada por
la egregia actriz fué UnenuitdeN oelsousla Terreur,
de Maurice Bernhardt y Henri Cain. Nunca debid
tener delante la admirable Sara un publico tan temi-
ble. Pero también ese publico se le rindi6, sintiendo
con ellay llorando con ella.

Conmovida la artista, se dejé besar las manos por
los presidiarios... y cuentan que no recuerda haber
tenido admiradores tan reverentes.

Le Matin ha preguntado a los literatos, a los ac-
tores y a las actrices qué mujeres son las peores: las
rubias o las morenas. Estas curiosidades de Le Matin
no sorprenden a nadie, porque vivimos una época
en que todo se pregunta y todo se contesta.

Parece ser que de las indagaciones de Le Matin,
hau salido las rubias muy mal paradas. EI color del
pelo y la psicologia femenina tienen una conexién
extrafia y fatal. Lo malo est4d en que no hemos ade
lantado nada con descubrirlo, segun se dan las da-
mas elegantes en cambiar el color de su cabezacomo
el de sus vestidos.

£1 problema, pues, ha variado de punto de vista.
Ahora la duda no habra de ser por lo que encierre
el corazén femenino, sino por el matiz de los cabe-
llos, mas o menos natural o postizo. Esperemos a
que Le Matin haga otra pregunta mas trascendental
que la primera, a saber: jes mas elegante tefiirse el
pelo que dejarlo en su natural color? Y conocida la
respuesta, sabremos si las mujeres prefieren ser ele
gantes a ser buenas... porque ya sabran ustedes que
el rubio, precisamente el color fatal, es el que esta
de moda.

Estas pequefieces, superficiales a primera vista,
son, en el fondo, positivamente importantes para los
psic6logos a lo Prevost, quienes, como los cabellos
rubios, siguen siendo el dernitr-cri.

Para hacer a las mujeres ideales, poéticas, aéreas,
la frivolidad es un medio. Todas las figuras de en-
suefio danzan como las mariposas: en el vacio.

Croéonica de Teatros

BARCELONA. - Gran Tsatro del Liceo.- Despaisde
Alda, taa gallardamente cantada por las sefioras Gagliatdiy
Gaeirini y los sefiores Scampini, Viglione, Berghese y Brondi,
hanse puesto en escena Sansony Dali/a, de Saint-Saens, y
Madame BttUrfly, de Puccini. En la primera cosecharon aplau-
sos la Gnerrini, el tenor sefior Famadas, el bajo sefior Brondi
y el sefior Pacini, En la segnnda debel6 Carmelita Baa-Bona-
plata, hija de dos celebrados aitisus y nieta de un excelente
actor, y aFortanada heredera de las excelentes coalidades artfs-
Cicas de todos ellos. Los elogios qae bicieron de Carmen los pe-
riédicos de Italia los coofirm6 el publico la noche de su debut,
en qae hito gala de sn extensay bien timbrada voz de soprano,
de sa Ulento dramético, de sa edacad6n artistica, a los gae
acompafia la belleza y gallardia de so figora; al oiria nos vino
a la memoria aquel exquisito arte con gae so difunta madre
babta cantado la comaaza del tercer acto de Aida ec aquella
misma escena. Secundaronla perfectamente el tenor Di Bernar-
do, la mezzo soprano sefiora Ponzano y el sefior Pacini.

Alternando con dichas obras bemos ofdo tres noches aMarfa
Barrientos, a ella sola, en Scnambula, Barbero, primer acto de
La Traviaiay tercero de Lucia. Se llen¢ el teatro de bote en
bote, y bien valian los tres llenos, gne la secundasen mejores
cantantes.

Novedades.- Se ba estrenado con éxito la zarzoela fantas-
tica, en dos actos, letra de Antonio Lépez Monis, musica del
maestro Serrano, gae han cantado ruay bien la sefiora Cortés,
sefiorita Aguilar y los sefiores Garda Romero y Pérez. En el
primer acto sobresalen en dio, nn aria de tenor, un bailable y
nn duo de tiple y tenor; en el segando, ademas del pieindio,
que tavo que repetirse, fueron aplaudidos an dao de caracter
bufo y el coro de conspiradores, por derto mny inspirado.

R ecetas de tocador

Contra la inflamacién de las encias

Enjuaguarse mafianay noche con la siguiente mezcla:

Agna destilada.......cccovvoerniiiniciee 500 gramos
Borato sédico 6 -
Clorhidrato de cocaina... 0,25 -
Para conservar la frescura de los labios

Echad sobre ellos, de cuando en cuando, la pomadasiguiente:

Enjundia de gallina coloreada con ancusa

pulverizada......ccooecenveiinenene. 50 gramos
Esencia de bergamota.. 2 gotas
Esencia de romeio 2 -

Bafio cosm ético

Esta formula pertenecié a Ninén de Nenclos.

Fundir 250 gramos de sal de cocinay i 000 gramos de car-
bonato sédico en | kilogramo de agua potable: disolved sepa-
radamente 1.500 kilo de miel en 3 litros de leche, Echad la
primera solucién en el agua del bafio, removiéndola mny bien.
Despnés, verted la mezcla de leche y de miel, mezclandolo todo
cuidadosamente y sumergios en el bafio.

Pedid las muestras de nuestras novedades de

Erimavera y verano, par» trajes y blnaaa;
ripe de Chine, Eollenne, Volle, Foulards, Messa-

lIne, Mousseline iSO om de ancho, desde Ptaa

1.46 el metro, eu ne”~o, b ancoy colores, asf

como de los trajea y blusas oordadoe en

batista, lana, tela y seda.
Vendemos nuestras sedas

. solidasdirectamentedlos
H de portes y Aduana, & domicilio.

Schweizer y da, Lucerma, L 9 QiA

Exportzcion de sederfaa.—Proveedores de la Real Casa.

garantizadas
particolarea y libre

Recetas culinarias

Torrijas en almibar

Se corta en ruedas de méas de nn dedo un panecillo francés
gne no esté reciente, y se tiene en leche un buen rato, para que
se empape bien, pero sin gne se deshaga. Se rebozan luego las
torrijas en huevo y se frien en aceite mny caliente, hasta gnese
doren, colocadndose después en una fuente For encima se las
echa nn polvo de canela y se las bafia con almibar, Se sirven
calientes o fifas, y si se quiere, antes del almibar se las rocia
con unas gotas de vino blanco,

Arroz en rosca

Pelados y limpios seis pajaritos, se cortan al medioa lo largo,
se rehogan en mantecay se cuecen con ana taza de caldo. Con
agna se cuecen también doce cangrejos grandes. Entretanto, se
prepara el arroz del modo siguiente: En poco aceite se frfe an
ajo, laego bastante jamoén cortado en cuadros, nn trozo de ce-
bolla picaday dos tomates machacadosy colados- Todo, menos
eljamoén, se echa en una cacerola, con el agua en que cocieron
los cangrejos y el caldo de los péjaros hasta llenar dos tazas y
media; si no hubiese bastante, se t*ade caldo. Cuando empieza
a hervir se echa una taza de arroz moviéndole bien y dejandolo
cocer a fuego lento. Diez minatos antes de servirse se engrasa
con aceite frio nn molde en forma de roscay se cabré sa fondo
bien con el arroz, apretandole con nna cachara para que
tome la forma. Encima, y separado por dos pedazos de jamoén,
se colocan con simetria los pajaros, llenando luego el molde
con mas arroz. Se mete en el horno unos minatos volcandole
luego con cuidado, para que no se deforme, en una fuente ca-
hierra con una servilleta. Se rellena el haeco de la rosca con
los cangrejos, y el arroz se adorna con unas tiritas de pimientos
asados. Si no se tuviesen péajaros, se emplean muslos de pollos
o pechugas.

Merluza rellena

LImyéese nn troto de merluza que sea del centroy abierta, y
rellénese con champifiéu, guisantes, colas de cangrejo y un
huevo duro picado. Lo mismo el cbhampifién qoe los guisantes
y cangrejos se cuecen antes con caldo de pescado o agna. Ate-
se la meilaza con cuidado, taponando a los extremos con ona
miga de pan para gne el relleno no se marche, y envuelta en
harina lehéguese en aceite; en la misma grasa frfase una cucha-
rada de harina; aid”uese con media taza de aguay otro tanto
de vino blanco y r~réguense unas almendias machacadas, un
polvo de pimientay un poco de petqil y ajo.
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PARA TENJR EL PELO AL MOMENTO.

UNA SOLA APLICACION

La mas sencilla, la mas rapida, la mas eficaz, la mas practica,
la mas permanente, la mas hig'iénica de todos las tinturas conocidas.

E JS

IGTLJAX -. Q

tJ E A .l>0F*"I""Ar<IL,7V

Pidase en establecimientos acreditados. Exijase el nombre RADIUM vy el (je los inventores Cortés Hermanos.—Barcelona

Soberano ~remedio para rapida

PA P E L WLl NSl curacion de las ABBUCIO/ICS Usl
pecho, Datarroi, Ifialae gar-

anta. Bronpuitis, ResTriaaos, Romadizos, de ios Reumatismos,

lolores, LumPagos, etc., 30 afios del mejor éxito atestiguan la eficacia de

este poderoso derivativo recomendado por loe primeros médicos de Paris.
BxtffiT Ja KJrjna W iUrBI.

OSPOSITO BN TOSAS LAS BOTICAS T DROQUiaUS. — PARIS, 81, Ruo de Seine.

Ve

Ayei Urde en el paseo
una mnchacba encontré,
que a todo me respondia:

tIQué picaro gne es nstedl»

ANEM ERRO OUE N

3a I*i c'euw 'W/aM *eiM .*fte((e MAnenti*.— li'vrd Ithe«ra. M .n.Buaa-Art*, Psi-te

Agua mineral natural 1

DICCIONARIO
de las lenguas eepafolay franoeaa

por N emesio Fernandez Ccbsta

N — LAIT AHTIPSALIftCI —

~LALECHE ANTEFELICA’
6 X-ieclxe CaxxcléB

pura 6 mezclada con agua, dialpe
PECAS. LENTEJAS. TEZ ASOLEADA
SAHPULLIDOS, TEZ BARROSA Jt
ABBUOAS  PRECOCES
ErLOHi:au£~ulAB
. «Opa c Gs. on -

Cnatro tomos encnadeinados: 55 pesetas

MONTANER Y SIMON, EDITORES

DENTIFRICOS
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nerisiRuoj
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FABULAS DE LA-FONTAINE

Nueva traduccion debida a D. "Teodoro I.,lor®© ilt© , ilustrada
con notables dibujos intercalados en el texto j laminas tiradas aparte, origina
tesde O ustavo Dox*©.— Esta notable edicién en uu tomo casi folio,
ricamente encuAdernAdo con tapas alegdricas, se veuda al precio de 35 pesetas
enla casa editorial de Montaner y Simon, Aragon, 26&, Barcelona.

Cura las diferentes manifestaciones del ESCROFULISMO, HERPETISMO y SIFILIS; los estados morbosos
del corazén, rifiones é higado; la cloro-anemia y reumatismo, asi como la TISIS y demas afecciones del
aparato respiratorio, propias de las fosas nasales, faringe, laringe, bronquios y pulmones.

Se vende en todas las farmacias y establecimientos de aguas minerales.
Los pedidos al por mayor pueden dirigirse & D. José Roqueta, TONA (BARCELONA).

HISTORIA UNIVERSAL

EKCBITA PARCIAI.LMEIfTB PO* VEINTIDOS PEOFESOEBS ALEMANES
BAJO LA DIRECCION DEL SABIO HISTOBIOOHATO GUILLERMO oNCKEN

Consta de 16 tomos con grabados IDtePc&I&dos y UDft nameroM coleccién de lituidai
cromclitom Gedas, mepee, plenoe, fecsimilea, etc.

Se Tenoe a 820 peeetas el ejemplar ricamente encuadernado con tapu alegdricas, pa*
gados en doce plazos mensuales. - M ostassr t Simgk, bditores.

N

Diccionario Enciclopédico Hispano - Americano

Ediciéon profusamente ilustradacon miles de pequefios grabados intercalados en el texlo 1
Y tirados aparte, que representan las diferentes especies de log reinos animal, vegetal y i
mineral; los instrumentos y aparatos aplicados recientemente | las ciencias, agricultura,
I artes industrias; retratos de los personajes que mis se han diotinguido en todos los

I ramcs del saber humano; planos de ciudades; mapas ge~rificos coloridos; copias exac- 1
tas de los cuadrosy deméasoblas de arte méas «lehres de toda, las épocas. )
Montaner y Simén, edJtopee.— Calle de Aragén, oiim . aSB. Barcelona ji

destraye hasta las R A fC P S el del rostro de lis dafias (Barba, Bigote, elr.), alo
omgoo peligro pera €] catis. 50 Amos de E zito.y mllairs de teitiBonioi garantizan le efii6a
de esu preearadoo. <Se .riide eo oajat. pan ia harha.j es i/2 oafaa para el biséte llsm). Pan
tos brazos, «apleeteel @ ij.t VUUB, X aX TSSBR . 1.ruéJ..J.-Rouseeau,Pan&

Imp. d* Montaner y Simén





